

FORMULARIO de renovación del NIE/ APPLICATION FORM for the NIE renewal
Vocabulario para completar el formulario / Vocabulary to fill in the application form.
1) DATOS DEL EXTRANJERO: (personal data of the applicant)
· APELLIDO = FAMILY name = in French, “nom”
· NOMBRE = name = in French, “prénom”
· NACIMIENTO= birth = in French, “naissance”
· LUGAR de nacimiento= birth place= lieu de naissance 
· FECHA de nacimiento= birthdate= date de naissance (format: dd/mm/yyyy)
· PAÍS de nacimiento= country of birth= pays de naissance 
· Nombre del PADRE= name of the father= prénom du père 
· Nombre de la madre=name of the mother= prénom de la mère 
Example: “John” and “Mary”
· Sexo = Sexo del/la estudiante= Sex of the student:
· H = “hombre” =man = homme 
· M = “mujer”= woman= femme
· Estado civil = marital status
· 
· S= “soltero”=single
· C= “casado”= married= marrié/e
· V= “viudo/a”= widow = veuf/ve
· D= “divorciado/a”=divorced= divorcé/e
· Sp= “separado/a” =separated, but not divorced= séparé/e


· Domicilio en España =Address in Spain. 
Aquí solo indicar el nombre de la calle de tu dirección.
Here write only the name of the street. 
Examples: c./ Jordi Girona, Avda. Diagonal. Pl. Lesseps. etc.
· Nº = number of the building
 		
· Piso = floor of the building 	
· Tel. = Telephone 
· Localidad= City
· CP= Postal Code 
· Provincia= “BARCELONA”
· Representante legal, en su caso D/Dª: dejar en blanco toda esta línea. Leave it blank/void(the whole line).



2) DATOS DEL PRESENTADOR DE LA SOLICITUD:
Dejar en blanco todo este apartado. Leave it blank/void (the whole section 2).

3) DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACIONES: 
Por favor indicar otra vez vuestra dirección; la misma dirección que en el apartado 1.
Please indicate again your address ; the same address indicated in section 1.

4)	 TIPO DE AUTORIZACIÓN SOLICITADA:  (type of authorisation requested)
· Indicate a cross in “PRÓRROGA” (Extension of your stay); this option is on the right side of the page.

After, indicate a cross below, in the third option, as your stay is for STUDIES. It is: 
“Titular de autorización estancia por estudios, intercambio de alumnos, investigación/formación, prácticas no laborales o voluntariado (art.40)”

· At the end of section 4, please tick with a cross in:
“CONSIENTO….”

And  indicate the place and date, on the line of points. 
Example: “Barcelona, a 6   de septiembre de   2012   ”

· Please DON’T FORGET TO SIGN your application in the square below (“Firma del solicitante”).
·  And finally, please indicate at the end of the page:
	DIRIGIDA A:    Oficina de Extranjeros
	PROVINCIA:    Barcelona

